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EN USER'S MANUAL

1. SAFETY INSTRUGTIONS

WARNING!

+ Do not operats the appliance f its visibly damaged.

+ Do not expose the appliance to rain or soak it in water.
- Do

(heaters, direct sunlight, gas ovens etc.)

o i than 5 om from the wall
and other large objects.

Ensure the supply cord is dry and not trapped or damaged.

apponce.
o s
recommended by the manufacturer.
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2. CARE AND MAINTENANCE

+ Switoh off and unplug the device to avoid slectric shook.
. i make sure to.

+ Do not soak the fridge in water and do not wash i directly
. Do

storage

+ Switoh off and unplug the device.
+ Take out el the items stored in the device.

+ Wipe off excess water with a soft

+ Put the devioe in a cool and dry place.

+ Leave the lid slightly open to prevent odors from forming.

Defrosting

Humidity oan form frost in the interior of ling device or on
Defrost the device in good time to avoid this.

+ Switoh off and unplug the device to avoid slectric shook.

+ Take out all of the items stored in the davice.

+ Wi offthe defrosted water.
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3. WARRANTY AND GLAIM CONDITIONS
Warrantor:

Artur Ozajkowski,
Zedablo b 30-231 L, Polan
NIP: 7120083908, REGON 430401306

The P of the goods

manufaoturing erors.

cleaning, adjustment, g of screw.

the given item, for

Evidence. i i the Warrantor proof of
. the Buyer should i

receipt)
of purshase (receipt or VAT invoice).

Warranty rights are not granted in cases of:

) o yer The Buyer
is obligated to check In the.
such damage, the Buyer i i i
) In o
‘caused by courier/postal companios
) belts, pl " hs, b batteries, wires, rubber

dol heels, becr holstery, handles, etc,




@

&) improper protection of
etc.

materials,

 the
) e

o)
h) normal usage (normel wear of operational parts),

B

Inthe case of a . the

Inthe case of w the Buye

ity item.

Incases , the
order the shipping servioe of the item at their own expense.

im, the y

‘case the Buyer is obligated to prepare the goods secursly for collection. The Buyer will hand over the item for sale

por 4 days. the
' The Buyer will
phone.
for naw pai ible and refund for the
2 not possible, and
WARRANTY GLAIMS
send the WARRANTY the Sellers
portal.
/ address / proof of
purchase / product name / description of defeot.
The customer wilbe i phons.
COMPANY STATEMENT: i
April 16, 20 on the laws of the making

‘avaliable on the market of radio ecuipment and repealing Directive 1999/5/EC:



4. TROUBLESHOOTING

Issues

Cause/Suggestions

Refigerator does not work

‘Chack f the plug and sosket are connected well.
Ohackf thefuse has beanburt

Check i the power supply is malfunctioned.

Suitahing the fridge on and off reauently may sause a
delayed start of the compressor.

Refrigerator compariments are too warm

The door s opened frequently.
Alarg warm or hot food was stored recently.
The refrigerator has baen disconneted for a long time.

Food is rozen

The temperature was set too low.

There is a water flow” noise from inside the refrigerator

It's @ normal phenomenon, caused by the flow o the.
rigerant.

There casing or door
92

‘The compressor s slighty noisy when starting

It's a normal phenomenon, the noise will be reduced
pressor works stably.

Code F1 s displayed”

Possible cause: the fridge is receiving low voltage.
Adiuet thebattey protection rom Highto Medium
or from Medium to

Code F2 is displayed

Possible cause: condenser fan is overloadsd.
Dionnectthe ridge from the powersupply or

minutes & re-start. If the code shows again, contact the
anufacture for servioe

Code Fa is displayed

Possible cause: the comprassor starts too fraquently.
Disconnect the fridge from the power supply for|
If the code shows again, contact the

Code F4 is displayed

Possible cause: compressor not kicking in.
Disoonneckthe idge from the powsr supply or &
the code shows again, contact the

Codo Fs is displayed

Possible cause: overheating of the comprassor &

atroios. Disconnect the idg rom the powsr
supply for § minutes & e the code shows again,
Contaet the manufacturer for servive

Code F6 is displayed

Possible cause: no parameter oan be deteoted by the.

controller. Disconnet the fridge from the power supply

for Sminutee & re-stort H the cods shewes ogcin.
ontact manufaoturer for service.

‘Code F7 or F8 are displayed

Possible cause: temperature sensor is faulty.
Gontaot the manfesturer forservie:

* For models with FSAK-002 detachable battery, if code F1 s displayed, unplug or turn off the battery, or connect to

DC 12/24 V/AC 100-240 V (using the adapte
long-term micro-current draining the battery.

ter) power supply to pows

‘the compressor and battery in time to avoid



5. PRODUCT FEATURES:

+ GFC free and great heat insulation.
+ DC12/24 V or AG 100240 V (using dedicated adapter) powr supply.
. i P 3

+ Intelligent battery protection

+ Digital display for temperature setti

+ Cup holder design and adjustable door opening direction.

PRODUCT STRUGTURE

Door latch

Control panel

_Handle

Machine compartment

 Chargingport

7 REVERSE DOOR OPENING DIRECTION

The door at an angle of 20°.
‘shaftwith the compartment hole and then insert it

the door



8. FUNCTION AND OPERATION

® @ o

U DN/orr
@ @ -comn

Down SET

+ Power supply: connect to DG 12V/24 V or AG 100~240 V (using the adapter) power supply.

P . is the. itwill
take o whil o reach i G (-6
+ ool i i i HH (fast cooling mode, Eco/Max ight n red) and
. i then press O
again o switch between H3 (High, H2 (Middle) ond H1 (Low) mode Factory stting is H3.
When tothe sat
value,the device vl tun off automatioalh:
Voltage reference:
NPUT o2V bo2av
MopE cuTouT CUTIN ouTout CUTIN
W 85V 09V 23y 227v
w2 01V Tav 23V 27V
) v 24y 23V 257V
tar ackeup bty
. jtohto €5
B agai A0 Vo sitch ius or Fahranheit ing s °C.
+ Resot: awitoh offthe ridge,long press O for i undir €1 av

at the same time untilthe soreen displays 888"



9.. TECHNICAL INFORMATION

Model o0 oo cLso
Rated voltage DO12/24V or AC100-240 V (using dedicated adapter)
Rated power cow sow sow
Capacity 2861/1cutt TS cuse 453L/6 cus.
Noise level u5d8
Temperature setting range +20-20°0 (-4-68°F)
Glimate category TSN
Number of cooling )
chambers
Annustsnrgyconmumpton - - | -
Energy Effiiency Clas: 8
Soscuy iioncyIndes 2% s | i
Ambiont temperature 16-43C
Refrigerant R600A
awe 4
from actul inf lease refer to the

rating label on the product,



10. POWER SUPPLY SPECIFICATION

Model

clLzo cLao cLso

Manufacturer

FoShan Great Power Co,, Ltd,

ial
registration number

440681000168308

Adress

3F, No6, Fengxiang Street#13 Residents Committee of XinJiao
Daliang, Shunde Foshan, Guangdong 528300 GHINA

Model identifier

GM60-145410-D.

consumption

Input voltage 100-240V
Input ac frequency 50/60 Hz
Output voltage sV
Output current 41A
Output power oW
Average active efficiency 67%
ney at low load L86%
No-load power 021w




PLINSTRUKCJA OBSLUGI

1. INSTRUKGJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE!

+ Nie utywaj urzqdzenia, e jest w widoozny sposéb uszkodzone.

sloneczne, kuchenki gazows itp).
. - ’ 5 o lodémika powinna by urmi o biizef nis 5 om
od éoiany i innych duzych przedmiotéw.

waerozolu.
+ Upawnij ol

sd
byt wielu i urzqdzenia.

+ Sprawds,

urzgdzeniem.
sci, chyba e sq to

+ Nie uzywaj i
urzqdzenia zalecane przez producenta.
U
5 dla inowej pracy

OSTRZEZENIE!

spowodowaé nisbezpieczert
lub wykwalifikowane osoby.

+ Jesli podezas i i ik,

od akumulatora,
+ W urzgdzeniu mozna

i wybuchu,

2 urzqd
do ognia lub wody.

2utytych akumulatordw, i

2zmysiowych : é wiedzy, lub zostaly

+ Drieci

uwacar

po katdym utyoiu.

by dzieci nie mogly latwo weiéé do rodka.
i P4

- Jedli
aby zapobiec rozwojow pleini wewnqtrz urzgdzenia

przez tolach |

niedetalicznych.

X

sywotnodci i "

naturalne |

prawnymi,

L
w danym kraju.



2. PIELEGNACJA | KONSERWAGJA
Cayszozer

+ Wyozysé urzqdzenie i wysusz je wilgotng éciereczka.

Przechowywar

+ Wylgoz i odiqoz urzqdzenio 2 siec.

W ik st nodmier oy
Unnieéé urzqdzer uchym misiscu.

. 3 <75%
Rozmrazanie
parowniku.
Zmniejsza i Rozmrazaj
. by unikngé
+ Pozostaw pokrywe otwarta.
* Wytrzyi reameionq wode.
Ktére praymarzly do scianek lodowki.
Napoie Owoos. Wartywe Gormatsrka Wino Lody Wigso
SO | 5o uer | a0 | womer | oo | doronuer | deosoer

3. GWARANCJA | WARUNKI REKLAMACJ!
Gwarant:
Markartur Artur G:
ul. Zadebie 4%, 20-231 Lublin, Polska

NIP: 7120083908, REGON 430401306

towaru przez lienta.
matariokéw b 8q wynikiem biedow Bmdukcymych
Gwarancia
na wlasny.
Koszt.
VAT) i Polski.
Uprawnienia z gwarani nie przyshuguiq w preypadku:
o 6
(firmq
przez firmy kurierskie/pocztow
) J, paekl, wiyki, gniuzdka, przsiqaznik i, bat oy
eclaly, i, iko, fotyska, t ki




©) drobr

temperatury kurzu, itp.,

9 bek
deialania przez Gwaranta,

‘gwarancii

transportu i ushugi

serwisowe] przedmiotu gwarancii.

‘Odbior ten

sprzedazy w stanie bezpiecznym.
14 dni. Naprawa
dy naprawa
Hic
termin telefoni
ZGLOSZENIA GWARANCYINE
s Rz a
Gwaranta www.meteorpl lub portalu Sprzedawcy.
imig i nazwisko / adres / dowsd zakupu/ opis wady.
i fezeniu i telefonicznie.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

PRZYOZYNA/SUGESTIE

Lodowka nie dziata

‘Sprawds, czy wtyozka | gniazdo sq dobrze podigozone.
Sprawds, czy bezpiecznik nie jest spalony.
Sprowctazy zoio: i jost uetkodzony

gste wigozanie/wylqczanie lodowki moze powodowaé.
opsinienis uruohamiopta spresarle

Komory lodéwki 53 zbyt ceple

Drawiczki sq oz¢sto otwieran
Osttnl preechouiano duiq odécepe b gorsee
Lidbuka byl preez diutszy ozas odigezona.

Jedzenie jest zamrozone

Temperatura zostala ustawiona na zbyt niski poziom.

Z wnetrza lodowiki dobiega odglos .plynacej wody"

Jenttonormaie sjowiko, powodemane prasplywers
ozynnika chiodnic

znajduia sie krople vody

P zetknigoiu si¢ 2 zimnq powierzohniq lodéwki.

Sprezarka

po ustabilizowaniu sig pracy sprezarki.

Wyswietlany jest kod F1*

Motliwa przyozyna: niskie napiecie w lodéwos, Obniz
poziom ochrony akumulatora z wysokiego na éredni lub
éredniego na niski.

Wyswietlany jest kod F2

Mebwa prycayn: wertyitor roplaess et
praslgiony; Ockgez
furuchom ponor

Wyswietlany jest kod F3

casate. Odiges sl ok a5 i
ponownle, el kod pojoul i penounie ot sy
2 producentem w celu napra

Wyswietlany jest kod F4

Motliwa prayozyna: sprezarka nie dzicla. Odiqoz.
zasilanie lodéwki na & minut  uruchom ponownie. Jesli
Kod pojaw s ponoviie, skentaktu i - procucentem
w celu naprawy.

Wyswietlany jest kod F5

Moliwa prayozyna: przegrzanie sprezarki i lektroniki.
Odigoz zasilanie lodéwki na 5 minut | uruchom
onownie. Jeli kod pojawi sig ponownis, skontaktui sig
©rodusentam w ashu naprowy.

Wybwietlany jest kod F6

parametru. Odiqoz zasilanie lodéwki na § minut
iuruohom perowie, Jedi kod pfawi i ponowni,
skontaktui sig z producentem w celu naprawy.

Wyswietlany jest kod F7 lub F8

Motliwa prayozyna: uszkodzony czujnik temperatury.
Skontaktui sie z producentem w celu naprawy.

w iz

FSAK-002, i .

NGB0 by zasilié

baterie.




5. WEASCIWOSCI:

+ Wysokowydaina sprezarka DO | modut konwersii
? Baz0R0, donkunla kool chpina

« Zasil b AC

+ Inteligentny system ochrony o
- o nluuxdouﬂawmnlu hmn-mmm

6.BUDOWA PRODUKTU
. Zatrzask drzwi

Taéma

. Panel kontrolny

. Uchwyt

- Komora urzqdzenia

- Port fadowania

7. KIERUNEK OTWIERANIA DRZWICZEK

v 4 ment mocujgey >
otwsr macuiaey L@ [}
— g




8. FUNKCJE | DZIALANIE:

® @ o

Up q=]] ovior
@ @ « Eco/Max
Down SET

+ Zasilanie: podigez do zasilania DG 12V/24 V lub AG 100-240 V (za pomocq adaptera).
«

startu;

ona lampk: spreiorka prauie).
. A 1ub W celu ustawienia temp

ustaione]tamperatur e trochg
Ustawien tmperatury zokres: 20~ zu»c(u 68°F).

i€co

Ustaw

fabryczne to HH

@ nastepnie naciéni ponownie G, aby wybrad tryb ochrony H3 (wysoki), H2 (sredni) 1 H1 (niski).
Ustawienie fabryozne to H3,

Wartosei referency)
WEJSCIE D12V Do 24V
TRYE
cut ouT cutin cut out ouTIN
H 85V, 109V 213V 227V,
H2 101V, nav 223V 287V
H3 v 124V 243V 257V,

clcumuatora prionoinge lubinnego akumuatora zaposowego.

v,

Celsjusza lub Fahrenheita. Ustawienie fabryczne to °C.

trybie E1 praytrzymaj jednoozedni

AV a: na ekranie wyiwietli sig 888",



9. DANE TECHNICZNE

Mo o0 oo ciso
[ DO12/24V o ACIOO-240V (g ddicted drten

Moo mamionow cow wow sow
[— 26U10ut et wwsLeeutt
Pesiom amitowanago haloss wsas

Zabros stawla tomparatury 20-2000 (o)

esakimatyeana Ve

Waga ntto e 2ske ke
o komer hiodzaayh )

Rty et O - - -
[rprr— s

energetycznej

enargevemnl (8 o e o
Tamperaturastoczaia oaso

[— [

awe .

P—— -

Zapoznad sig 2 tabliczkq znamionowq produktu.



10. SPECYFIKACJA ZASILACZA

Model oLz cLso cLso

Producent FoShan Great Power Co, Ltd.

Numer rejestru 440681000168308

handlowego

adre 3F, No16, Fengxiang Strest#13 Residents Committee of XinJiao
Daliang, Shunde Foshan, Guangdong 528300 CHINA

Numer artykutu GM60-145410-D

Napigoi wejsciowe 100-240

Wyléciowa ozgstotiiwogé pradu S0/60 e

Napiecie wyjéciowe sV

Prad wyjéciowy wA

Moo wyjéciowa sow

Srednia sprawnoé podezas —

pracy

‘Sprawnodé pray niskim N

obelqzeniu 286%

Zuiycie energii bez obcigzenia 021w




L SOHERHEITSHINWEISE
AcHTUNG

in Wasser.
i i it der Wand

. i -' joht mit i . Draht usw.

. ioht i é oder a i direkt
Sonneneinstrahlung, Gasherde usw.) auf.

Bringen Sie mehrere

o

i dom
Gerdit mitgelieferten Notzteil
. , dio zur

.

+ Nach d en und vor dem i éche fir mehr als 6
Stunden.

. muss bei als 5° und

Gerdit ab.
WARNUNG!

Do L

h,

turen, Lacks, Geruck
h fern von der Batterie.

ie hohe Te
ein und halten Sie.

iat verboten, da sonst

+ Das Gerét kann von

‘wurden tber
+ Kinder &t spielen. Reinigung und nicht von
Kindern durchgefihrt werden.

ACHTUNG!

i i Wartung und nach i o
i den

2 beschédigen.
+ Risiko, Kind(er)
e

o lien. Bevor Si
Tir ab. i Stelle,

ihnab, ini trocknen

@ i das Personal in

in Hotels, Mot 'Bod &Breaki: i Shnlich
(Massengebrauch).
Nach pa 3

X

Brtlichen i i iohen Verwaitung in Verbin
Entsorgung




2. PFLEGE UND WARTUNG
Reinigung:

Tuch ab.

Lagerung:

+ Entfernen Sie alle im Gerdt gelagerten Gegenstinde.
+ Wischen Sie iberschiissiges Wasser mit einem weichen Tuch b,

. u S76%.

o
i rechtzsitig ab.

EMPFOHLENE TEMPERATUR FUR LEBENSMITTEL:

HENER- 7 S

Goranke Ot Gomias = Wein e Fiisch

SO | s-cpber | s0cmrsor | womr | oot | doronuer | deoer
3. GARANTIE UND REKLAMATIONSBEDINGUNGEN
Garantiegeber:
Markartur Artur Czajkowski

4, 20-231 Lublin, Polen
Steuer-idnr: 7120083908 , Regon nr: 430401306
Die mit dem
die g

Méngeln ab,
‘oder auf Produktionsfehler zurlickzufiihren sind.

Tatigke mit der Wartung, Reir

, die vom Kaufer auf

‘Garantisbedingungen und den Kaufbeleg (Quittu
‘dom Gabiot Polans.
‘Garantisanspriiche bestehen nicht in folgenden Fller

o durch
Lieforung zu tborprilfe
Kauf , don Verkufer
informieren
2uverfe i  die von
Kurier-/Postuntarnehmen verursacht wurden,
i \an, Gurten, Steckern, Steckd haltern, Kngpfen,

Batterien, Lol iteilen, Pedlalen, Réid . soi donn,
dern auf

L Polstern, Giffen usw.
hloiB

dor
eine der Komponente zugehdrige Ursache zuriiokzufiihren,



©) Kleine oberfldchiiche Kratzer, Verféirbungen oder Risse in der Besohichtung,

o .
Betriebsanleitung iibereinstimmen,
o ‘gogen dulere Einflisse, d.h. Feushtigkeit, Temperatur,
Staub, stc.,
Bl bauliche Veréi die vom die nicht
vom Garantiegeber dazu befugt sind,
h) Normaler Gebrauch (normaler Verschisif von Batrisbsteilen),
bl i i @ i Kaufers oder Dritter.
st i " ™ i
‘Garantiegegenstandes.
i i dor Kaufer die etwaigen
Reparatur des Garantiegegenstandes.
Ist eine Reklamation hat der Kaufer it beim
i bestellen.
intiegeber it 2ur Abholung um
den Fehler. on festzustellen. Dit i
ol i 2ur
& den i i i ineiner
rhalb von 14 Tagen auf oi
) o ouf o
Import von in Polen Tilen
erfordert, kann die g  Der Kaufer wird in per E-Mail
d reparieren, wenn berechtigt st
Ein Ersatz dor lich, r
gt B und wenn. st
GARANTIEANSPRUCHE
he
enthaiten:
Vor- und Nachname / Telefonnummer / Adrasse / Kaufbeleg / Produktname / Beschreibung des Mangals.
Der Mail fsch dber d i

KONFORMITATSERKLARUNG.

hergestellt und in Verkehr gebracht, daher wuirde es mit dem CE-2



FEHLERBEHEBUNG

Probleme

Ursachen / Abhilfe

Der Kuhischrank funktioniert nicht

Unerprien e o dor Sohalter ingeschalct .
Uberprifen Sie, ob Stecker und Stet
ardningsgem angeschiossen poy

berprifen Sie, ob das Netzteil nicht defekt ist.
Héufiges Ein- und Ausschalten des Kihlschranks kann
den Start des Kompressors verzégern.

Die Fécher des Kuhischranks sind zu warm

Die Tur wird hiiufig gedffnat.
Kilrzlich wurrde sine grofie Menge warmer adler heifier
Speisen gelagert.

o

Das Essen it gefroren

Die Temperatur 2u niedrig eingestallt

‘Aus dem Kahischrank ist usch von lieBends
Wasser” zy horen

verursacht.

o Kictrorkgorduss odr G Torspl hrum
inden sich Wasserir

normal, da die Feuchtigkeit bei Kontakt mit
der kalten Oberfliche des Kiihlsohranks 2u Wasser
kondensiort.

Der Kompressor ist beim Einschalten otwas laut

rmal, Lérm wird reduziart, wenn sich der
Komprossorboral sabert

Ein Code wird angezeigt F1

Mégliche Ursache: Unterspannung im Kilhlschrank.
Abhilfe: Reduzieren Sie cie Akku-Schutzstufe von hoch'
auf, mittol’ oder von mittel’ auf nisdrig!

‘Ein Code vird angezeigt F2

Mégliche Ursache: Kondensatorliftor ist iberlastot.
Abhilfe: Trennen Sie den Kihischrank fir 5 Minuten vom
Stromnetz und starten Sie ihn nochmal. Wird der Code

Reparatur.

Ein Code vird angezeigt F3

Walichs Ursaohe:Der Kompresso Buft u ftan.
Abhile Trennan Sie dan Kihachrank fir & Minuten vom
Stromnatz und starton Sio i noshmel. Wird der Godo

Reparatur.

Ein Code wird angozeigt F4

Meclihe Urscohe: Der Kompresser Gt riht. Abbite
Trennen Sie den Kiihlschrank fir & Min:

Stromnt and staton S fn noohmal, Wird der Gode
erneut angezeigt, kontaktieren Sie den Herstaller zwecks
Reparatu.

Ein Codo vird angozeigt F5

berhitzt
Abhilfe: Trennen Sie den Kihischrank i 5 Minuten vom
Stromnetz und starten Sie ihn nochmal. Wird der Code
ermeutangecai kortaktarsn Se den Herstsher svmoke
Repara

Ein Code vird angezeigt F6

Waglohe Urscohe:Di Stauerungasinhei ann keinen
Parameter erkennen. Abhiffe: Trennen Sie den Kihischrank
£ir & Minutan vom Siromnetz und arten i Thn
nochmal. Wird der Code erneut angezeigt, kontaktieren
Sie den Herstaller zwecks Reparatur.

Ein Code wird angezeigt F7/F8

Mégliche Ursache: Temperatursensor defekt. Abhife:
Kontaktieren Sie den Herstaller zwecks Reparatur.

Ak ab oder schlieBen Sie ihn an di

Bei Modellen mit austausohbarem FSAK-002- Akl
DC 12/24 V/AG 100-240 V-Stromue

0 dor F1-ode angezeigt, trennen oder sohalten Sio den
sorgung (mit einem Adapter) an, um den
i d

Akku-Entladung fihrt.
2



5. PRODUKTEIGENSCHAFTEN:

+ FCKW-froi und sehr gute Wermedammung.
+ DC12/24V oder AC 100 - 240 V (unter
+ Die bkiihlung bis -20°C / /7P,

+ Digitalanzaige fur Temperatureinstall

6.PRODUKTKONSTRUKTION

irverriegelung

Dichtungsband

Bedienfeld

7. GFFNUNGSRICHTUNG VON TUREN
Demontage der Tar: - Offnen i in sinem Winkel von 20°, entfernen Sie die Tir vertikal. Montage der Tdr: -
i inden Sig die -

ng, um.

e — O
1) _ Befestigungsloch




8. FUNKTIONEN UND BEDIENUNG:

Down

« Power

ON/OFF

@ - omn

SET

+ Stromversorgung: Schieflen Sie en sine DC 12 V/24 V oder AG 100-240V Stromversorgung an (mit sinem Adapter).

A cier ¥, umdie

Temperatur dor Kmmer dor E¢ dovert ine Wele, bis di singetlte Tamparatur arricht 0.
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TECHNISCHE DATEN

MODEL cL3o cLs0 cLso
Nennspannung DC12/24 V or AC100~240 V (using dedicated adapter)
Nennleistung OW 60W sow
Kapazitét 28.6L/1cuft. 371L/1.31 cuft. 45.3L/1.6 cu ft.
Geréuschpegel 45dB

Temperatur 20-20°C (-4-68)

Klimaklasse T/ST/N

Nettogewicht 12kg 125kg 13 kg
Anzahl der Kiihlkammern 1
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10. NETZTEIL SPEZIFIKATION

MODELL

cLso oo cLso

Herstellor

FoShan Great Power Co,, Ltd.

Handelsregisternummer

440681000168308

Adresse

3F, No.16, Fengxiang Street##13 Residents Committee of XinJiao
Daliang, Shunde Foshan, Guangdong 528300 CHINA

Artikelnummer

GM60-145410-D

Belastung

Eingangsspannung 100240V
AC-Ausgangsfrequenz 50/60 Hz
Ausgangsspannung 85V
Ausgangsstrom WA
Ausgangsle sow
Durchschnittl
Leistungsfdhigkeit beim =87%
Botrich

jféhigkeit bei La6%
geringer Belastung
Stromverbrauch ohne comw




Guarantee card
Karta gwarancyjna
Garantie karte

Nome / Nozwa modela / Nome und typ

Dote of purchase / Data zakupu / Erverbadatum

Sariol numbr/ Numer sari ./ Soriannummer

‘OKRES GWARANGI 12 MIESIECY OD DATY ZAKUPU
‘GARANTIEZEITRAUM 12 MONATE AB ERWERBSDATUM
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EN Made in China
PL Wyprodukowano w Chinach
DE Hergestellt in China
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